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1 Sicherheit

1.1

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestuft:

Handlungsbezogene Warnhinweise

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2

Bei unsachgemaler oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieBlich fir die Be- und
EntlGftung von Wohnraumen bestimmt. Das
Produkt darf nur mit einer raumluftunabhangi-
gen Feuerstatte betrieben werden. Die Fern-
bedienung ist nur zur Steuerung des Pro-
dukts zu verwenden. Das Produkt darf nur
mit eingesetzten Filtern betrieben werden.

Das Produkt ist nicht fur die Be- und Ent-
lGftung von Schwimmbadanlagen geeignet.
Aufgrund der hohen Staubbelastung ist der
Betrieb des Produkts wahrend der Bauphase
nicht zulassig.

Die bestimmungsgemale Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-,
Installations- und Wartungsanleitungen
des Produkts sowie aller weiteren Kompo-
nenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.
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Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemal. Nicht bestimmungsgema ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.
1.3

1.3.1 Gefahr durch unzureichende
Qualifikation

Allgemeine Sicherheitshinweise

Montage und Demontage, Installation, In-
betriebnahme, Wartung, Reparatur und
AuRerbetriebnahme durfen nur Fachhand-
werker durchfihren, die hinreichend daftr
qualifiziert sind, alle produktbegleitenden
Anleitungen beachten, gemafly dem aktuellen
Stand der Technik vorgehen, und alle ein-
schlagigen Richtlinien, Normen, Gesetze und
anderen Vorschriften einhalten.

1.3.2 Vergiftungsgefahr durch
gleichzeitigen Betrieb mit einer
raumluftabhangigen Feuerstatte

Wenn das Produkt gleichzeitig mit einer
raumluftabhangigen Feuerstatte betrieben
wird, dann kann lebensgefahrliches Abgas
aus der Feuerstatte in die Raume austreten.
Ein ordnungsgemalier Betrieb des Produkts
setzt voraus, dass vorhandene Verbren-
nungsluftleitungen sowie Abgasanlagen von
raumluftabhangigen Feuerstatten absperrbar
sind.

» Installieren Sie bauseits eine geeignete Si-
cherheiteinrichtung, die die Druckdifferenz
zwischen Wohnraum und Abgasfuhrung
Uberwacht und bei zu grof3er Druckdiffe-
renz das Produkt abschaltet.

» Lassen Sie die installierte Sicherheitsein-
richtung von einem Schornsteinfeger ge-
nehmigen.

1.3.3 Verletzungsgefahr beim Transport
durch hohes Produktgewicht

» Transportieren Sie das Produkt mit min-
destens zwei Personen.



1.3.4 Zuganglichkeit des Netzsteckers/
Leitungsschutzschalters muss
gewabhrleistet sein

» Sorgen Sie dafur, dass der Netzanschluss-
stecker/Leitungsschutzschalter (lander-
abhangig) nach der Installation immer zu-
ganglich ist.

1.4 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze,
Normen)

Gultigkeit: Deutschland

Bei allen Arbeiten am Wohnungsluftungsge-
rat sind die nationalen und regionalen Vor-
schriften, Gesetze und Normen, insbeson-
dere die folgenden in ihrer gliltigen Fassung,
zu beachten:

— DIN 4719:2009-07 Luftung von Wohnun-
gen - Anforderungen, Leistungsprifungen
und Kennzeichnung von Luftungsgeraten

— DIN 1946-6:2009-05 Raumlufttechnik -
Teil 6: Luftung von Wohnungen - Allge-
meine Anforderungen, Anforderungen zur
Bemessung, Ausfuhrung und Kennzeich-
nung, Ubergabe/Ubernahme (Abnahme)
und Instandhaltung
Kennz.: ZuAbLS-Z- -WUT-0-0-0-0-0

— DIN EN 15251:2012-12 Eingangsparame-
ter fur das Raumklima zur Auslegung und
Bewertung der Energieeffizienz von Ge-
bauden - Raumluftqualitat, Temperatur,
Licht und Akustik

— DIN 18017-3:2009-09 Luftung von Badern
und Toilettenrdumen ohne AulRenfenster -
Teil 3: Laftung mit Ventilatoren

— DIN 4109:1989-11 Schallschutz im Hoch-
bau; Anforderungen und Nachweise

— Technische Anleitung zum Schutz gegen
Larm - TA Larm

— Vorschriften regionaler Bauamter

Gemeinsamer Betrieb mit raumluft-
unabhéangigen- Feuerstatten

Kamindfen bendtigen eine Zulassung flur
Feuerungsanlagen mit CE-Kennzeichnung
und der Zulassung durch nationale Institute
(z. B. DIBt-Zulassung). Auch sollten sie der
1. Stufe und mdglichst auch schon der 2.
Stufe der Bundes-Immissionsschutzverord-
nung (BImSchV) entsprechen. AulRerdem
muss der Ofen eine Zertifizierung bezuglich
der Dichtheit, z. B. von dem Deutschen Insti-

tut fur Bautechnik (DIBt), haben. Heizkessel
(Holzvergaserkessel, Pellet-Heizkessel) sind
grundsatzlich mit Luft aus dem Freien Uber
ein Luft-/Abgassystem zu betreiben.

Raumluftunabhangig geprufte Kaminofen
haben eine Zulassungs- Nummer des DIBt
und erflllen folgende Kriterien:

— Sie sind aufgrund ihrer Bauart gegenuber
dem Aufstellraum so dicht, dass bei einem
statischen Uberdruck in der Feuerstatte
keine Abgase in gefahrlicher Menge in den
Aufstellraum gelangen kdonnen.

— Sie werden Uber einen Luftkanal bzw. eine
Luftleitung direkt aus dem Freien mit Ver-
brennungsluft versorgt. (Hier sollte mog-
lichst ein Luft-/Abgassystem verwendet
werden.)

— Sie sind mit einer selbstschlielfenden Feu-
erraumtur ausgestattet.

Der raumluftunabhangige Betrieb kann Uber
ein Luft-/Abgassystem oder Uber eine be-
sondere Verbrennungsluftleitung aus dem
Freien direkt zur Feuerstatte erreicht werden.
Hierdurch ist gewahrleistet, dass keine Ver-
brennungsluft aus der Wohnung bzw. dem
Haus entnommen werden muss. Dies ist be-
sonders wichtig, weil in Altbauten durch neue
dichte Fenster und Tlren oder in Neubauten
durch die luftdichte Bauweise nicht gentgend
Verbrennungsluft zur Verfigung steht.

Giiltigkeit: Osterreich

Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien und Gesetze.

Gultigkeit: Schweiz

Beachten Sie die nationalen Vorschriften,
Normen, Richtlinien und Gesetze.
CE-Kennzeichnung

1.5
Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemall dem Typen-

schild die grundlegenden Anforderungen der
einschlagigen Richtlinien erflllen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.
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2 Hinweise zur Dokumentation

21

Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs- und Installations-
anleitungen, die Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2

Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen an den Anlagenbetreiber weiter.

23

Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fir:

Artikelnummer — Produkt

3.2

Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild ist an der Unterseite des Produkts ange-

bracht.

Angaben auf dem Typen-
schild

Bedeutung

CE-Kennzeichnung

(]3]

Installations- und Wartungsan-
leitung lesen!

VAR 260/4 (E)
VAR 360/4 (E)

Typenbezeichnung

Vaillant LUftungsgerat mit

Giiltigkeit: Schweiz VAR Warmerlickgewinnung
Schweiz 260 m?x. Luftvolumenstrom in
360 m/h
VAR 260/4 0010016042 P Gerategeneration
VAR 260/4 E 0010016350 E Enthalpie
VAR 360/4 0010016041 -
Puax max. Leistungsaufnahme
VAR 360/4 E 0010016351
Vuax max. Luftvolumenstrom
Artikelnummer — Produkt dP Forderdruck bei max. Luftvolu-
— max menstrom
Giiltigkeit: Deutschland
Tuax max. Betriebstemperatur
Deutschland Bar-Code mit Serialnummer,
VAR 260/4 0010016040 7. bis 16. Ziffer bilden die
VAR 260/4 E 0010016348 21124500 10015 16600000 1N Artikelnummer
VAR 360/4 0010015166 3.3 Aufb
VAR 360/4 E 0010016349 ) utbau
Artikelnummer — Produkt
Giiltigkeit: Osterreich
Osterreich
VAR 260/4 0010016040
VAR 260/4 E 0010016348
VAR 360/4 0010015166
VAR 360/4 E 0010016349

3  Produktbeschreibung

3.1

Symbole auf dem Produkt

Symbol | Bedeutung

A

Offnung fiir den Zuluftfilter

G Offnung fiir den Abluftfilter
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0\

\y

Anschluss Fortluft
Anschluss Zuluft
Leiterplatte
Zuluftlufter
FortluftlUfter

a A~ W N =

6 Kondensatablauf-Stutzen

Anschlussbereich externe
Komponenten

8 Abdeckung Warme-
tauscher

9 Bypass (Umgehung War-
merlickgewinnung)

(¢,



10 Bedienfeld Bedienele-
mente
11 Filter Abluft

12 Filter Zuluft
13 Anschluss Abluft
14 Anschluss Aul3enluft

or?

1 Entstortaste 3 Display

2 Bedientasten

4 Montage

41 Lieferumfang priifen

» Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Anzahl | Bezeichnung
1 Wohnungsluftungsgerat
1 Montage-Set:

— Befestigungsbuigel (1 Stiick)

— Unterlegscheiben (2 Stiick)

— Befestigungsschrauben (2 Stiick)
— Dubel (2 Stiick)

4.2
4.21

Anforderungen an den Aufstellort beachten

Anforderungen an den Aufstellort des
Produkts beachten

Das Produkt kann in Wohnungen, Kellerraumen, Abstell-
oder Mehrzweckrdumen und auf Dachbdden aufgestellt
werden. Das Produkt wird ausschlieRlich wandhangend
montiert.

» Beachten Sie die aktuell giiltigen nationalen baurechtli-
chen Vorschriften.

» Stellen Sie sicher, dass der Aufstellort trocken und durch-
gangig frostsicher ist.

» Stellen Sie sicher, dass der Aufstellort be- und entliiftet
wird.

» Montieren Sie die Zuluft-Rohrleitung in ausreichendem
Abstand zur Fortluft-Rohrleitung, Abluft-Rohrleitung und
der Abfluss-Entliftung.

» Prifen Sie die Tragfahigkeit der Wand.
— Tragfahigkeit: =41 kg

» Priifen Sie, ob die beigelegten Befestigungsmittel fiir den
ausgewahlten Aufstellort geeignet sind.

Mindestabstande und Montagefreiraume

» Beachten Sie die Mindestabstande und Montagefrei-
raume.

» Planen Sie genligend Raum fiir die Montage des Liif-
tungssystems ein.

» Sorgen Sie fiir méglichst kurze Abstande zwischen der
Sammelleitung des Liftungssystems und dem Produkt,
um Druckverluste zu vermeiden.

» Sorgen Sie nach der Installation fir Erreichbarkeit der
Rohrleitungen und des Liftungssystems.

» Sorgen Sie dafir, dass der Netzanschlussstecker/
Leitungsschutzschalter (Ianderabhangig) nach der
Installation immer zuganglich ist.

» Beachten Sie, dass gentigend Raum fir die Montage von
Kondensatsiphon und Kondensatablaufleitung gegeben
ist.

4.2.2 Anforderungen an den Aufstellort der
Fernbedienung beachten

» Sorgen Sie dafir, dass die Fernbedienung am Aufstellort
jederzeit zuganglich ist.

» Sorgen Sie daflir, dass gentigend Raum fir die Installa-
tion und Bedienung der Fernbedienung gegeben ist.

4.2.3 Liuftungs- und Schalllarm beachten

Wenn die MUndung der Fortluft-Rohrleitung zu nah an der
Eintritts6ffnung der AuRenluft-Rohrleitung liegt, dann kann
die Fortluft rezirkulieren.

» Vermeiden Sie, dass Fortluft am AuflRenluft-Durchlass,
Zuluft am Abluft-Durchlass bzw. Uberstrémluft durch Un-
dichtigkeiten/Leitungsdurchfiihrungen direkt angesaugt
wird.

» Verbinden Sie ggf. das Produkt mit den Rohrleitungen
mithilfe eines schallddampfenden Schlauchs, um Larmbe-
lastigungen durch den Kérperschall zu minimieren.

» Bauen Sie Schalld@mpfer ein, um Larmbelastigungen
Uber das Kanalsystem zu minimieren.
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» Wenn Sie das Produkt auf einem Dachboden aufstellen, — Motagelage: horizontal

dann wahlen Sie einen Aufstellort der nicht tiber Aufent- — Befestigungsbiigel austarieren: mithilfe der Langlé-
haltsraumen oder Wohnraumen liegt. cher im Befestigungsbtigel
» Wenn an den Aufstellort besondere akustische Anfor- - Wasserwaage
derungen bestehen, dann treffen Sie bauseits entspre-
chende MaRnahmen zur La&rmvermeidung. 4.3.2 Produkt einhingen
4.3 Produkt montieren Gefahr!
431 Befestigungsbiigel montieren A l s Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

beim Einhdngen!

Das Produkt wiegt 41 kg. Wenn Sie das
Produkt einhangen, dann kann das Pro-
dukt leicht aus den Handen gleiten und zu
Verletzungen fiihren.

» Hangen Sie das Produkt mit mindestens
zwei Personen ein.

» Positionieren Sie das Produkt zum Befestigungsbugel
und hangen Sie das Produkt ein.

4.3.3 Kondensatsiphon/Trockensiphon und
Kondensatablaufleitung anschlieBen

1. Schlief3en Sie den Kondensatsiphon/Trockensiphon an
das Produkt an (- Installationsanleitung Kondensat-
siphon/Trockensiphon, Zubehor).

— Gefalle Kondensatablaufleitung: = 5°

—

F a5 a2

Vorsicht! '_;_]E\ '_'FE\
Risiko eines Sachschadens durch Kon-
densat!
Wenn das Kondensat nicht aus dem Produkt ml <
ablaufen kann, dann kann das Produkt be-
schadigt werden.
» Montieren Sie den Befestigungsbugel
in korrekter horizontaler und vertikaler
Ausrichtung.
1. Bohren Sie die Locher fir die Befestigungsschrauben. Gefahr!
— Montagehdhe Befestigungsbugel: = 1.120 mm Gesundheitsschaden durch falsch ange-
2. Setzen Sie die Dibel in die Bohrlocher ein. schlossene Kondensatab'auﬂeitung!
3. Verschrauben Sie den Befestigungsbiigel austariert an . . -
der Wand. Die Kondensatablaufleitung darf aus hygieni-

schen Griinden nicht direkt an die Abwasser-
leitung angeschlossen werden.

» Schliel3en Sie den Kondensatablauf an
den zweiten Siphon an.
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Vorsicht!

Risiko eines Sachschadens durch Kon-
densat!

Wenn eine Kondensatablaufleitung falsch
angeschlossenen wurde, dann kann Konden-
satstau und unkontrollierter Kondensataustritt
das Produkt beschadigen.

» Installieren Sie zwischen dem Auslass der
Kondensatablaufleitung und dem zwei-
ten Siphon eine Abtropfstrecke von min.
20 mm.

SchlielRen Sie die Kondensatablaufleitung unter Be-
rlicksichtigung der Abtropfstrecke (1) an den zweiten
Siphon an.

— Abtropfstrecke: =20 mm

Beflllen Sie den Kondensatsiphon/Trockensiphon mit
Wasser.

4.3.4 Robhrleitungen anschlieBen

1.

Prifen Sie die Rohrleitungen auf grobe Verschmutzun-
gen.

grobe Verschmutzung: vorhanden

» Reinigen Sie die Rohrleitungen.

Verlegen Sie die Rohrleitungen gemaf den Hersteller-
angaben und geltenden Vorschriften zum Produkt.

— Durchmesser Rohrleitungen: = 150 mm

— Fortluftleitungen: durchgéngiges Gefélle zum
Gerat/ggf. mithilfe einer Kondensatablaufleitung

Montieren Sie Schalldampfer in den Zu-, Fort- und
AufZenluftleitungen.

Dammen Sie alle Rohrleitungen gemaf den geltenden
Vorschriften.

i

Dichten Sie die AuRRen- und Fortluftleitungen dampfdif-
fusionsdicht ab.

Hinweis
Auch Zu- und Abluftleitungen, bei Verlegung
durch unbeheizte Raume.

\_

Anschluss Fortluft 3 Anschluss Abluft

Anschluss Zuluft 4 Anschluss AuRRenluft

Nehmen Sie die Verschlusskappen von den Anschlis-
sen des Produkts ab.

SchlielRen Sie die Rohrleitungen an das Produkt an.

Vorsicht!
Risiko eines Sachschadens durch feh-
lende Dichtung!

Wenn die Rohrleitungen nicht dampfdiffusi-
onsdicht an das Produkt angeschlossen sind,
dann kann sich Kondensat bilden und das
Produkt beschadigen.

» Dichten Sie alle Anschlisse der Rohrlei-
tungen untereinander und am Produkt
dampfdiffusionsdicht ab.

» Verwenden Sie geeignetes Zubehoér und
Dichtmittel.

Dichten Sie alle Anschliisse des Produkts dampfdiffusi-
onsdicht ab.

— geeignetes dampfdiffusionsdichtes Klebeband

Elektrische Installation

Gefahr!
Lebensgefahr durch spannungsfiihrende
Anschliisse (230 V)!

Bei Arbeiten an spannungsfiuhrenden An-
schlissen (230 V) besteht Lebensgefahr
durch Stromschlag.

» Schalten Sie die Stromzufuhr zum Pro-
dukt ab, bevor Sie Arbeiten durchfiihren.

» Sichern Sie die Stromzufuhr gegen
Wiedereinschalten.

» Prifen Sie die Anschlisse auf Span-
nungsfreiheit.
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5.1 Produkt 6ffnen

1. Entfernen Sie die Frontklappe (1), indem Sie die Giriff-
mulden driicken.

Ziehen Sie beide Filterstopfen (3) heraus.

3. Drehen Sie alle Drehverschlisse (4) an der Bedien-
blende auf.

— Vierteldrehung

4. Befestigen Sie die Bedienblende (5) in der Wartungspo-
sition.

5. Drehen Sie unteren Drehverschlisse an der Bedien-
blende zu.
— Vierteldrehung

6. Nehmen Sie das Frontblech (2) ab.

5.1.1

i

4-Stufenschalter (Fernbedienung)
anschlieBen

Hinweis
Wenn ein Vaillant Regler angeschlossen wird,
dann ist der Stufenschalter nicht funktionsfahig.
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1 Anschluss 1 an Anschluss 3 Anschluss 3 an Anschluss
GND V+
2 Anschluss 2 an Anschluss 4 Anschluss-Stecker (im

LED Gerat)

1.  Offnen Sie den 4-Stufenschalter, indem Sie das Ge-
hause entfernen.

2. SchlieRen Sie das Anschlusskabel im Anschlussbereich
des 4-Stufenschalters an.

— Anschlussbelegung: Anschluss GND an Anschluss
1/Anschluss LED an Anschluss 2/Anschluss V+ an
Anschluss 3

3. Schliel3en Sie das Anschlusskabel an den Anschluss-
Stecker (4) im Anschlussbereich des Produkts an.

5.1.2 Frostschutzelement einbauen und
anschlieRen

» Installieren Sie das Frostschutzelement (- Installations-
anleitung Frostschutzelement).

5.1.3 Luftqualitatssensoren anschlieBen
Bedingungen: Regler VRC 470 ist angeschlossen

» SchlielRen Sie die Luftqualitatssensoren im Anschluss-
bereich des Produkts an (- Installationsanleitung Luft-
qualitatssensoren).

5.1.4 Regler VRC 470 anschlieBen

» Schlielen Sie den Regler am eBUS-Anschluss im An-
schlussbereich flir externe Komponenten des Produkts
an (- Installationsanleitung VRC 470).

— Anschlussart: eBUS-Leitung
— Regler: Kompatibilitat ab VRC 470/4

» Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit am Regler ein,
wenn das DCF-Signal nicht ausgewertet wird (- Installa-
tionsanleitung VRC 470).




5.1.5 Buskoppler VR 32 anschlieRen

Schaltkasten 6ffnen

1. Loésen Sie die Schrauben am Schaltkasten.

2. Ziehen Sie den Schalkasten heraus.

3. Offnen Sie die Abdeckung des Schaltkastens.
4

Hinweis

Wenn ein vorhandener Regler VRC 470 nicht an
das Wohnungsliiftungsgerat angeschlossen wird,
dann ist der Buskoppler VR 32 notwendig.

Stellen Sie den Adressschalter des Buskopplers ein.
— Busadresse: 3

5. Setzen Sie den Buskoppler (2) im Schaltkasten ein.

6. Verbinden Sie den Buskoppler (2) und die Leiterplatte
(Anschluss X31) mithilfe des Digitalkabels (1).

7. Loésen Sie das eBUS-Kabel (3) vom eBUS-Anschluss
(4) auf der Leiterplatte.

8. Befestigen Sie das eBUS-Kabel (3) am Buskoppler.

Schaltkasten schlieRen

9. Schlielen Sie die Abdeckung des Schalkastens.
10. Schieben Sie den Schaltkasten hinein.

11. Schrauben Sie den Schaltkasten fest.
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5.2 Produkt schlieBen

1. Legen Sie das Frontblech an das Produkt an.

2. Drehen Sie die unteren Drehverschliisse der Bedien-
blende auf.

— Vierteldrehung

3. Nehmen Sie die Bedienblende aus der Wartungsposi-
tion.

4. Legen Sie die Bedienblende an das Produkt an.

5. Drehen Sie alle Drehverschlisse an der Bedienblende
Zu.

— Vierteldrehung
6. Drlicken Sie beide Filterstopfen hinein.
7. Befestigen Sie die Frontklappe.

5.3 Produkt ortsfest an die Stromzufuhr
anschlieflen

Wenn landerabhangig am Installationsort keine geeignete
Schutzkontakt-Steckdose vorhanden ist, dann ist ein ortsfes-
ter Anschluss an die Stromzufuhr notwendig.

» Entfernen Sie den Netzanschlussstecker (Typ F,
CEE 7/4) von der Netzanschlussleitung.

» SchlieRen Sie die Netzanschlussleitung bauseits Gber
eine allpolig abschaltbare elektrische Trennvorrichtung
(z. B. Leitungsschutzschalter) ortsfest an die Stromzufuhr
an.

— Kontakt6ffnung der elektrischen Trennvorrichtung:
23 mm
» Schliel3en Sie das Produkt an den Schutzleiter an.

6 Bedienung

6.1 Bedienkonzept

Das Bedienkonzept und die Bedienung des Produkts sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.

6.2 Fachhandwerkerebene aufrufen

1. Driicken Sie gleichzeitig(__ & Jund[__ 3G ]
2. Stellen Sie mit(_= Jund +  Jden Code
fur die Fachhandwerkerebene ein.
— Code: 17
3. Bestatigen Siemit[__ 3 ).

6.2.1

» Driicken Sie (ggf. mehrfach, abhangig von der Auswahl-
ebene) C_© ]

Fachhandwerkerebene verlassen

< Die Grundanzeige wird angezeigt.
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6.3 Ubersicht Meniistruktur
Fachhandwerkerebene

Fachhandwerkerebene — Ubersicht (- Seite 22)

7 Inbetriebnahme

» Entfernen Sie fir die Inbetriebnahme und die Bedienung
der Bedienelemente die Frontklappe.

» Wenn der Betrieb des Produkts gleichzeitig mit einer
Dunstabzugshaube im Abluftbetrieb erfolgen soll, dann
stellen Sie sicher, dass ausreichend AuRRenluft nachstro-
men kann.

71 Produkt einschalten

» Stecken Sie den Netzanschlussstecker des Produkts in
eine Schutzkontakt-Steckdose (230 V) oder schalten Sie
das Produkt Uber den Leitungsschutzschalter (Ianderab-
hangig) ein.

< Die Elektronik des Produkts startet.
< Die Grundanzeige erscheint im Display.

7.2 Installationsassistent

Voraussetzung zum Durchfiihren des Installationsassisten-
ten ist eine vollstandige und korrekte Installation des Pro-
dukts und Inbetriebnahme des Systems (inklusive der Rohr-
leitungen und aller Ventile). Die Einstellung der Ventile ist
ebenfalls zwingend erforderlich.

Der Installationsassistent wird beim ersten Einschalten des
Produkts automatisch gestartet.

Der Start des Installationsassistenten muss bestatigt
werden. Nach dieser Bestatigung werden alle Heizanforde-
rungen des Produkts blockiert. Dieser Zustand bleibt bis zur
Beendigung bzw. zum Abbruch des Installationsassistenten
bestehen.

7.2.1

» Stellen Sie die gewlinschte Sprache ein.

Sprache einstellen

7.2.2 Installationshohe liber NN einstellen

» Stellen Sie die Hohe des Aufstellorts (iber dem Meeres-
spiegel ein, um die gewlnschten Volumensstréme am
Aufstellort sicherzustellen.

— Einstellbereich: =200 ... 2.000 m

7.2.3 Nennvolumenstrom einstellen

» Stellen Sie den Nennvolumenstrom gemaf Gebaude-
gréRe und Gebaudetyp ein.

— Einstellbereich VAR 260/4...: 115 ... 200 m®h
— Einstellbereich VAR 360/4...: 175 ... 280 m®h
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7.2.4 Nennvolumenstrom-Korrektur (AL)
einstellen

» Stellen Sie die Nennvolumenstrom-Korrektur (AL) ein.
— Einstellbereich: -40 ... 40 %
7.2.5 Nennvolumenstrom-Korrektur (ZL)
einstellen
» Stellen Sie die Nennvolumenstrom-Korrektur (ZL) ein.
— Einstellbereich: -40 ... 40 %
7.2.6 Warmetauscher-Typ einstellen

» Stellen Sie den Warmetauscher-Typ ein.
— Einstellbereich: Standard/Enthalpie

A

Hinweis

Die Einstellung muss nach jedem Wechsel
des Warmetauscher-Typs im Menl Konfigu-
ration angepasst werden.

7.2.7 Frostschutzelement-Typ einstellen

» Stellen Sie den Frostschutzelement-Typ ein.
— Einstellbereich: nicht vorhan-
den/elektrisch/hydraulisch

7.2.8 Luft-/Erdkollektor einstellen

» Stellen Sie ein, ob ein Luft-/Erdkollektor vorhanden ist.
— Einstellbereich: nicht vorhanden/vorhanden

7.2.9 Druckwachter einstellen

1. Wenn Sie das Produkt gleichzeitig mit einer raumluft-
abhangigen Feuerstatte betreiben, dann missen Sie
den Druckwachter auf ,vorhanden” einstellen.

— Einstellbereich: nicht vorhanden/vorhanden

i

2. Verwenden Sie bei vorhandenem Druckwéachter das
Frostschutzelement, um den Frostschutz sicherzustel-
len.

Hinweis
Bei vorhandenem Druckwéachter ist die Stan-
dard-Frostschutzfunktion deaktiviert.

7.2.10 Stufenschalter einstellen

» Stellen Sie ein, ob ein Stufenschalter vorhanden ist.
— Einstellbereich: nicht vorhanden/vorhanden

7.2.11 Luftqualitidtssensoren einstellen

» Stellen Sie die Anzahl der Luftqualitatssensoren ein.
— Einstellbereich: 0 ... 2
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7.2.12 U-Wert einstellen

» Stellen Sie gemalR des Gebaudes den U-Wert ein.

- 02...25

7.2.13 Kontaktdaten erfassen

» Wenn Sie wollen, dann kénnen Sie lhre Telefonnummer
(max. 16 Ziffern und ohne Leerzeichen) im Menu hinter-

legen.

» Wenn die Telefonnummer kiirzer ist, dann beenden Sie

die Eingabe nach der letzten Ziffer durch Driicken der
rechten Auswahltaste & J.

Der Betreiber kann sich Ihre Telefonnummer im Informati-
ons-Menu anzeigen lassen.

8 Produktanpassung

Wenn Sie das Produkt bereits in Betrieb genommen und den

Installationsassistenten beendet haben, dann kénnen Sie

nochmals die Parameter der bereits eingestellten Funktionen

und weiterer Funktionen anpassen/einstellen.
Fachhandwerkerebene — Ubersicht (- Seite 22)

Mithilfe der Priifprogramme (Fachhandwerkerebene) kénnen

Sie Funktionen des Produkts priifen/ausfiihren.

Prifprogramme — Ubersicht (- Seite 22)

Im Folgenden werden nur die Funktionen aufgefiihrt, die Sie

noch nicht im Installationsassistenten eingestellt haben.

Menii -~ Fachhandwerkerebene — Konfiguration —

Funktion

Erlduterung

Korr. Red. Vol.str.
ZL

Mit der Funktion kénnen Sie den Zuluft-
volumenstrom fiir die reduzierte Liftung
bei Abweichungen von Soll- zu Istwert
einstellen.

Diff. temp. Bypass

Mit der Funktion kénnen Sie einstellen,
ab welcher Temperaturamplitude zwi-
schen AuBenluft und Abluft der Bypass
von ,gedffnet” auf ,halb gedffnet” schal-
tet.

Das bedeutet, dass bei hoher Empfind-
lichkeit gegeniiber Zugerscheinungen
der Wert reduziert werden sollte. Fur
die Nutzung einer vollstandigen passi-
ven Kihlleistung sollte der Wert erhéht
werden.

min. CO,-Wert

Mit der Funktion kénnen Sie einstellen,
ab welchem CO,-Wert (gemessen durch
die Luftqualitatssensoren) das Produkt
im Automatikbetrieb den Luftvolumen-
strom erhoéht.

max. CO,-Wert

Mit der Funktion kénnen Sie einstellen,
ab welchem CO,-Wert (gemessen durch
die Luftqualitdtssensoren) das Produkt
im Automatikbetrieb den eingestellten
Nennvolumenstrom erreicht.

Min. Luftfeuchte

Mit der Funktion kénnen Sie einstellen,
ab welcher relativen Luftfeuchte (ge-
messen durch den Feuchtesensor) das
Produkt im Automatikbetrieb den Luftvo-
lumenstrom erhoéht.

Funktion

Erlauterung

Volumenst. Inten-
sivl.

Mit der Funktion kdnnen Sie den pro-
zentualen Wert fir die Intensivliftung
einstellen. Als Bezugswert dient hier die
Einstellung der Nennliftung.

Max. Luftfeuchte

Mit der Funktion kénnen Sie einstellen,
ab welcher relativen Luftfeuchte (ge-
messen durch den Feuchtesensor) das
Produkt im Automatikbetrieb den einge-
stellten Nennvolumenstrom erreicht.

Volumenstr. Red.
Lft.

Mit der Funktion kdnnen Sie den prozen-
tualen Wert fur die reduzierte Luftung
einstellen. Als Bezugswert dient hier die
Einstellung der Nennliftung.

Systemeffizienz

Mit der Funktion kénnen Sie nach ein-
maliger vorheriger Durchfiihrung von
P.03 die Systemeffizienz Gberwachen.
Bei langerer Ineffizienz wird im Display
die Wartungsmeldung M.802 angezeigt.

Disbalance Abluft

Mit der Funktion kénnen Sie die Disba-
lance zwischen Abluftvolumenstrom und
Zuluftvolumenstrom einstellen. Der Ab-
luftvolumenstrom muss immer grofier
als der Zuluftvolumenstrom sein, damit
ein leichter Unterdruck entsteht. Damit
werden z. B. Feuchtelasten nicht in die
Gebaudesubstanz gedriickt sondern
maoglichst effektiv abgesaugt.

Korr. Intensivvol.
AL

Mit der Funktion kénnen Sie den Abluft-
volumenstrom fir die Intensivliftung bei
Abweichungen von Soll- zu Istwert ein-
stellen.

Geritetyp

Mit der Funktion stellen Sie ein, ob Sie
ein Wand- oder Deckengeréat installie-
ren/installiert haben.
Einstellméglichkeiten:

— 1 = kleines Wandgerat (Luftvolumen-
strom 260 m%h)

— 2 = grolRes Wandgerat (Luftvolumen-
strom 360 m3h)

— 3 = Deckengerat (Luftvolumenstrom
150 m3h, L-Variante)

— 4 = Deckengeréat (Luftvolumenstrom
150 m*/h, R-Variante)

Korr. Intensivvol.
ZL

Mit der Funktion kénnen Sie den Zuluft-
volumenstrom fur die Intensivliftung bei
Abweichungen von Soll- zu Istwert ein-
stellen.

Korr. Red. Vol.str.
AL

Mit der Funktion kénnen Sie den Abluft-
volumenstrom fur die reduzierte Liftung
bei Abweichungen von Soll- zu Istwert
einstellen.
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8.1 Systemeffizienz

8.1.1 Uberwachung der Systemeffizienz starten

1. Rufen Sie die Fachhandwerkerbene auf. (- Seite 10)

2. Navigieren Sie zum Menu Testmentii — Priifpro-
gramme - Messung Initialisierung.
3. Starten Sie das Priifprogramm.

< Wenn das Prufprogramm erfolgreich durchlaufen
wurde, dann wird die Funktion Systemeffizienz im
Meni Konfiguration wahlbar.

4. Navigieren Sie zum Meni Konfiguration — Systemef-
fizienz.

5. Aktivieren Sie die Funktion Systemeffizienz.
6. Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 10)

8.1.1.1 Systemeffizienz prifen

Bedingungen: Prifprogramm Messung Initialisierung einmalig vorher
durchgefiihrt

» Rufen Sie die Fachhandwerkerbene auf. (— Seite 10)

» Navigieren Sie zum Menu Testmenii - Priifpro-
gramme — Test Systemeffizienz.
» Starten Sie das Prifprogramm.

< Wenn das Prifprogramm erfolgreich durchlaufen
wurde, dann wird der Grad der Systemeffizienz im
Display angezeigt.

1/2

Priifergebnis: Systemeffizienz hoch

Priifergebnis: Systemeffizienz mittel

Prifergebnis: Systemeffizienz gering

Wenn im Display das Priifergebnis Systemeffizienz
gering angezeigt wird, dann versuchen Sie zunachst
die Systemeffizienz zu steigern. (— Seite 15) Wenn eine
Steigerung nicht mdglich ist, dann vermessen Sie das
System neu. (- Seite 13)

2/2
Prufprogramm wurde nicht erfolgreich durchlaufen.

Stellen Sie die Systemeffizienz her. (-~ Seite 15) Wenn
die Systemeffizienz nicht hergestellt werden kann, dann
vermessen Sie das System neu. (- Seite 13)

» Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 10)

8.1.1.2 System vermessenl/initialisieren

1. Rufen Sie die Fachhandwerkerbene auf. (- Seite 10)

2. Navigieren Sie zum Meni Testmenii — Priifpro-
gramme - Messung Initialisierung.

3. Starten Sie das Prifprogramm.

< Das System wurde neu vermessen bzw. initialisiert.
< Die Funktion Systemeffizienz ist weiterhin aktiv.

4. Verlassen Sie die Fachhandwerkerebene. (- Seite 10)

9 Produkt an Betreiber Uibergeben

» Unterrichten Sie den Betreiber iber die Handhabung der
Anlage. Beantworten Sie all seine Fragen. Weisen Sie
insb. auf die Sicherheitshinweise hin, die der Betreiber
beachten muss.
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» Informieren Sie den Betreiber iber die Notwendigkeit, die
Anlage gemaR vorgegebener Intervalle warten zu lassen.

» Ubergeben Sie dem Betreiber alle fiir ihn bestimmten
Anleitungen und Geratepapiere zur Aufbewahrung.

» Weisen Sie den Betreiber darauf hin, dass das Produkt
nicht ohne eine Schutzeinrichtung gemeinsam mit raum-
luftabhangigen Feuerstatten betrieben werden darf.

10 Inspektion, Wartung und Reparatur

Gefahr!

Lebensgefahr durch spannungsfiihrende
Anschlisse (230 V)!

Bei Arbeiten an spannungsfihrenden An-
schliissen (230 V) besteht Lebensgefahr
durch Stromschlag.

» Schalten Sie die Stromzufuhr zum Pro-
dukt ab, bevor Sie Arbeiten durchfiihren.

» Sichern Sie die Stromzufuhr gegen
Wiedereinschalten.

» Prifen Sie die Anschlisse auf Span-
nungsfreiheit.

10.1

Die Originalbauteile des Produkts sind im Zuge der Kon-
formitatsprifung mitzertifiziert worden. Wenn Sie bei der
Wartung oder Reparatur mitzertifizierte Vaillant Original-
ersatzteile nicht verwenden, dann erlischt die Konformitat
des Produkts. Daher empfehlen wir dringend den Einbau von
Vaillant Originalersatzteilen. Informationen Uber die verfig-
baren Vaillant Originalersatzteile erhalten Sie unter der auf
der Rickseite angegebenen Kontaktadresse.

Ersatzteile beschaffen

» Wenn Sie bei der Wartung oder Reparatur Ersatzteile
bendétigen, dann verwenden Sie ausschlieRlich Vaillant
Originalersatzteile.

10.2

Wenn die Netzanschlussleitung des Produkts beschadigt
wird, dann muss sie durch eine besondere Anschlusslei-
tung ersetzt werden, die vom Hersteller oder seinem Kun-
dendienst erhaltlich ist.

Netzanschlussleitung austauschen

» Verwenden Sie ausschlieBlich Vaillant Originalersatzteile.
» Tauschen Sie die defekte Netzanschlussleitung aus.

10.3

» Fuhren Sie alle Wartungsarbeiten bei der jahrlichen
Inspektion/Wartung aus.

» Beachten Sie die angezeigten Wartungsmeldungen.
Wartungsmeldungen (- Seite 22)

» Nehmen Sie vor jeder Wartungsarbeit das Produkt vor-
Ubergehend auler Betrieb. (- Seite 16)

» Nehmen Sie nach Durchfiihrung aller Wartungsarbeiten
das Produkt in Betrieb. (- Seite 11)

Wartungsarbeiten durchfiihren
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10.3.1 Produkt pflegen

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch ungeeig-
nete Reinigungsmittel!

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spulmittel, I6sungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem feuchten Tuch
und etwas l6sungsmittelfreier Seife.

10.3.2 Zu- und Abluftventile reinigen

» Reinigen Sie die Zu- und Abluftventile in den Wohnrgu-
men (- Anleitung Ventile).

10.3.3 Lifter reinigen

» Reinigen Sie die Lufter.

10.3.4 Warmetauscher und
Kondensatablaufstutzen reinigen

1. Offnen Sie das Produkt. (- Seite 9)

2. Losen Sie die Abdeckung des Warmetauschers und
nehmen Sie die Abdeckung ab.

Vorsicht!

Risiko eines Sachschadens am Warme-
tauscher durch falsche Handhabung!

Wenn Sie mit Handen oder Gegenstanden
direkt die Lamellen berthren, dann kann der
Warmetauscher beschadigt werden.

» Ziehen Sie den Warmetauscher am Aus-
ziehband aus dem Produkt.

» Berthren Sie nicht die Lamellen.

3. Ziehen Sie den Warmetauscher mithilfe des Auszieh-
bandes aus den Fihrungsschienen im Produkt.

4. Reinigen Sie den Warmetauscher ausschlieRlich mit
klarem Wasser und lassen Sie den Warmetauscher
trocknen.

5. Schrauben Sie den Kondensatsiphon vom Produkt ab.

6. Reinigen Sie bei Verschmutzungen die Kondensat-
ablaufleitung, die Abflusswanne und den Kondensat-
siphon.

7. Fillen Sie den Kondensatsiphon mit Wasser auf.

(- Seite 7)

8. Schrauben Sie den Kondensatsiphon am Produkt fest.

9. Setzen Sie den Warmetauscher in die Fiihrungsschie-
nen und schieben Sie den Warmetauscher zurlick in
das Produkt.

10. Setzen Sie die Abdeckung des Warmetauschers auf
und schrauben Sie die Abdeckung fest.

11. SchlielRen Sie das Produkt. (- Seite 10)
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10.3.5 Frostschutzelement reinigen
1. Offnen Sie das Produkt. (- Seite 9)

Vorsicht!
Risiko eines Sachschadens durch falsche
Reinigung!
Wasser und andere Flussigkeiten kdnnen
das Frostschutzelement beschadigen.

» Reinigen Sie das Frostschutzelement
ausschlieRlich mit einem Staubsauger.

2. Reinigen Sie das Frostschutzelement.
— Staubsauger
3. SchlieRen Sie das Produkt. (- Seite 10)

10.3.6 Filter warten

Filter ausbauen

\¥

1. Entfernen Sie die Frontklappe (4), indem Sie die Giriff-
mulden drlicken.

2. Ziehen Sie beide Filterstopfen (3) heraus.
3. Ziehen Sie den Zuluftfilter (1) und den Abluftfilter (2)
aus dem Produkt.
4. Prifen Sie die Filter auf Verschmutzung.
— Empfohlene Priifung: alle 6 Monate
1/2
Verschmutzungsgrad: Filter ist leicht verschmutzt
Ii Vorsicht!

Risiko eines Sachschadens durch
falsche Reinigung der Filter!

Wasser und andere Flussigkeiten kdn-
nen die Filter und das Produkt beschéadi-
gen.

» Reinigen Sie die Filter ausschlieRlich
mit einem Staubsauger.

» Reinigen Sie die Filter.
— Staubsauger auf niedriger Stufe
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2/2
Verschmutzungsgrad: Filter ist stark verschmutzt
Betriebstage: = 365d
Austauschintervall erreicht: mindestens jahrlich
» Wechseln Sie immer alle Filter im System aus.
— Abluftfilter: Filterklasse G4
— Zuluftfilter: Filterklasse F7/F9
— Abluftventilfilter
» Achten Sie auf die Ausrichtung der Filter.

— Beschriftungen auf den Filtern und Einschubpo-
sitionen

Filter einbauen
5. Setzen Sie die Filter in das Produkt ein.
6. Stecken Sie die Filterstopfen auf die Filter.

Filtertage zuriicksetzen
7. Schalten Sie das Produkt ein. (— Seite 11)

8. Driicken SiedieTasten(_© [+ O ]
gleichzeitig, um ins Menu zu gelangen.

9. Navigieren Sie zum Meni Resets — Tage Filterw. zu-
riicks..

10. Setzen Sie die Filtertage zurlick.
11. Verlassen Sie das Menii Uber die Taste (O,

12. Befestigen Sie die Frontklappe.

10.3.7 Systemeffizienz steigern/herstellen

1. Reinigen Sie die Zu- und Abluftventile und zugehérige
Filter. (- Seite 14)

Prufen Sie die freiliegende Verrohrung auf Leckage.
Prifen Sie, ob Hindernisse die Luftstrome behindern.
Justieren Sie die Zu- und Abluftventile ggf. neu.
Reinigen Sie den Ansaugtrakt der AuRenluft und die
Austritts6ffnungen der Fortluft.

Warten Sie die Produkffilter. (- Seite 14)

7. Entfernen Sie die Frontklappe, falls noch nicht gesche-
hen.

arOD

o

Bedingungen: Die Wartungsmeldung M.802 wurde vorher im Display an-
gezeigt.

» Schalten Sie das Produkt ein, falls noch nicht gesche-
hen. (- Seite 11)

< Die Prifung der Systemeffizienz erfolgt automatisch.

1/2

Die Wartungsmeldung M.802 wird im Display nicht mehr
angezeigt.

Es sind keine weiteren MalRnahmen erforderlich.

2/2

Die Wartungsmeldung M.802 wird weiterhin im Display
angezeigt.

» Vermessen/Initialisieren Sie das System.
(- Seite 13)

Bedingungen: Es wurde keine Wartungsmeldung im Display angezeigt.

» Schalten Sie das Produkt ein, falls noch nicht gesche-
hen. (- Seite 11)

» Priifen Sie die Systemeffizienz. (-~ Seite 13)

8. Befestigen Sie die Frontklappe.
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11 Storungen, Fehler- und
Notbetriebsmeldungen erkennen und
beheben

Q Gefahr!

Lebensgefahr durch spannungsfiihrende
Anschliisse (230 V)!

Bei Arbeiten an spannungsfihrenden An-
schliissen (230 V) besteht Lebensgefahr
durch Stromschlag.

» Schalten Sie die Stromzufuhr zum Pro-
dukt ab, bevor Sie Arbeiten durchfiihren.

» Sichern Sie die Stromzufuhr gegen
Wiedereinschalten.

» Priifen Sie die Anschlisse auf Span-
nungsfreiheit.

» Wenn Stérungen, Fehlermeldungen (F.XXX) oder Mel-
dungen zum Notbetrieb (Lhm.XXX ) auftreten, dann be-
heben Sie den Fehler nach Priifung der Tabellen im An-
hang oder unter der Zuhilfenahme der Prifprogramme.

Priifprogramme — Ubersicht (- Seite 22)

12 Kundendienst

Giiltigkeit: Deutschland

Vaillant Profi-Hotline: 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus
dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max. 60
Cent/Anruf.)

Giiltigkeit: Osterreich

Vaillant Group Austria GmbH
Forchheimergasse 7

A-1230 Wien

Osterreich

E-Mail: termin@vaillant.at
Internet: http://www.vaillant.at/werkskundendienst/

Telefon: 0570 50-21 00 (zum Regionaltarif 6sterreichweit,
bei Anrufen aus dem Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife
- ndhere Information erhalten Sie bei Ihrem Mobilnetzbetrei-
ber)

Der flichendeckende Werkskundendienst fiir ganz Oster-
reich ist taglich von 0 bis 24 Uhr erreichbar. Vaillant Werks-
kundendiensttechniker sind 365 Tage fiir Sie unterwegs,
sonn- und feiertags, Osterreichweit.

Gilltigkeit: Schweiz

Vaillant GmbH (Schweiz)
Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon 1
Schweiz, Svizzera, Suisse

Postfach 744
CH-8953 Dietikon 1
Schweiz, Svizzera, Suisse

Tel.: 044 744 29-29
Fax: 044 744 29-28
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13 AuBerbetriebnahme

Gefahr!
A Gefahr von Gesundheitsschaden durch

AuBerbetriebnahme des Produkts!

Wenn das Produkt auRer Betrieb genommen
wird, dann ist die Frostschutzfunktion nicht
mehr aktiv. Dadurch steigt die Gefahr der
Feuchtigkeits- und Schimmelpilzbildung.

» Nehmen Sie das Produkt nur im Notfall
auller Betrieb.

» Nehmen Sie das Produkt nur zur endglilti-
gen Demontage auler Betrieb.

13.1  Produkt voriibergehend auBer Betrieb
nehmen

» Ziehen Sie den Netzanschlussstecker aus der Schutz-
kontakt-Steckdose (230 V) oder schalten Sie das Produkt
Uber den Leitungsschutzschalter (landerabhangig) aus.

13.2 Produkt endgiiltig auer Betrieb nehmen

» Ziehen Sie den Netzanschlussstecker aus der Schutz-
kontakt-Steckdose (230 V) oder schalten Sie das Produkt
Uber den Leitungsschutzschalter (I&nderabhéngig) aus.

» Demontieren Sie das Produkt und zugehérige Kompo-
nenten.

14 Recycling und Entsorgung

Ihr Produkt besteht zum weitaus Uberwiegenden Teil aus
recyclefahigen Rohstoffen.

Verpackung entsorgen
» Entsorgen Sie die Verpackung ordnungsgeman.

Produkt und Zubehore entsorgen
» Entsorgen Sie verbrauchte Filter im Hausmuill.

» Entsorgen Sie weder das Produkt noch die Zubehdre
(aufder Filter) mit dem Hausmdill.

» Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehdre ordnungs-
geman.

» Beachten Sie alle relevanten Vorschriften.
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Anhang
A Technische Daten

VAR 260/4 VAR 260/4 E VAR 360/4 VAR 360/4 E
Breite 595 mm 595 mm 595 mm 595 mm
Tiefe 631 mm 631 mm 631 mm 631 mm
Héhe 885 mm 885 mm 885 mm 885 mm
Produkt mit Verpackung 52,3 kg 56,3 kg 52,5 kg 56,5 kg
Produkt ohne Verpackung/betriebsbereit 41 kg 45 kg 41,2 kg 45,2 kg
Nennspannung/Bemessungsspannung am Steuerkreis 230 V 230V 230V 230 V
Netzfrequenz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Sicherung, trage 4 A 4 A 4A 4A
Leistungsaufnahme 22 ...170 W 22 ...170 W 41 ... 342 W 41 ... 342 W
max. Leistungsaufnahme (mit Frostschutzelement, wenn | 1.170 W 1.170 W 1.842 W 1.842 W
vorhanden)
Stromaufnahme 0,74 A 0,74 A 1,5A 1,5A
Mindestquerschnitt der Anschlussleitung > 1,5 mm? > 1,5 mm? 21,5 mm? > 1,5 mm?
Schutzklasse 1 1 1 1
Schutzart IP10B IP10B IP10B IP10B
Luftanschlussbereich o (innen) 180 mm 180 mm 180 mm 180 mm
Luftanschlussbereich ¢ (auBen) 210 mm 210 mm 210 mm 210 mm
Material des Warmetauschers Polystyrol/Alu- | Polystyrol/Alu- Polystyrol/Alu- Polystyrol/Alu-
minium Grid minium Grid minium Grid minium Grid
max. Luftvolumenstrom 260 m*/h 260 m*/h 360 m*h 360 m*/h
verbliebender Forderdruck bei max. Luftvolumenstrom 180 Pa 180 Pa 200 Pa 200 Pa
spezifische Leistungsaufnahme 0,3Wi(m h) | 0,3Wim h) | 0,38 W/(m’h) | 0,38 Wi(m'/h)
bei 200 m’h, | bei 200 m’/h, | bei 277 m’/h, | bei 277 m'/h,
100 Pa 100 Pa 100 Pa 100 Pa
Filterklasse Zuluft F7/F9 F7/F9 F7/F9 F7/F9
Filterklasse Abluft G4 G4 G4 G4
Filteroberflache 0,9 m? 0,9 m? 0,9 m? 0,9 m?
Warmebereitstellungsgrad 85 % 78 % 85 % 76 %
Temperaturverhiltnis Zuluftseite nach EN 13141-7 85 % 79 % 85 % 75 %
Frostschutzbetrieb aktiv (verhindert Einfrieren bzw. taut <-3°C <-4°C <-3°C <-4°C
Kondensat wieder auf)
max. Betriebstemperatur 40 °C 40 °C 40 °C 40 °C
Schallleistung Stufe 1 45 dB(A) 45 dB(A) 48 dB(A) 48 dB(A)
Schallleistung Stufe 2 48 dB(A) 48 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A)
Schallleistung Stufe 3 53 dB(A) 53 dB(A) 59 dB(A) 59 dB(A)
max. Schallleistung 59 dB(A) 59 dB(A) 66 dB(A) 66 dB(A)
Umgebungstemperatur 5...40°C 5...40°C 5..40°C 5..40°C

0020159949 04 recoVAIR Installations- und Wartungsanleitung

17



A1 Abmessungen
A.1.1 Frontansicht

(4x)
@ 180
[e0]
<
| |
[T9)
8
A.1.2 Seitenansicht
631

A.1.3 Riickansicht

- 7
|
Il
]
[Tp]
RS
A.1.4 Sicht von unten
& 8
190

18 Installations- und Wartungsanleitung recoVAIR 0020159949 04



A.1.5 Draufsicht
300
B A
I W
N an Walily
N LY
595
A.1.6 Abmessungen Befestigungsbiigel
270
204
25 32

o

10
£
1ps
C

S et

30

32

\
v 10
30

2

B Storungsbehebung

Stoérung

mogliche Ursache

MaRnahme

Produkt nicht in Betrieb

Netzspannung ist unterbro-
chen/Stromausfall

1.

Warten Sie bis die Netzspannung wieder hergestellt ist und
das Produkt sich automatisch einschaltet (alle Einstellungen
bleiben erhalten).

Frostschutz aktiv (Netzspan-

Priifen Sie, ob im Live Monitor S.815 angezeigt wird.

nung vorhanden) 2. Warten Sie bis die AuRentemperatur steigt (Das Produkt
schaltet sich nach dem Temperaturanstieg spatestens nach
60 Minuten automatisch ein.).
— AuBentemperatur: > -3 °C
Produkt mit erhéhtem Fehlende/Falsche Schalldédmp- | 1.  Bauen Sie Schalldampfer gemaf der Anlagenplanung ein.
Gerauschpegel fer in Zu- und Abluftrohren
Systemkomponenten (z. B. 1. Tauschen Sie defekte Systemkomponenten aus.
Warmetauscher, Lufter) defekt
Systemkomponenten (z. B. 1. Reinigen Sie verschmutzte Systemkomponenten.
Warmetauscher, Lifter) ver-
schmutzt
Lufter lauft auf maximaler Dreh- | 1. Priifen Sie, ob die Druckschlauche abgeknickt sind.
zahl 2. Reduzieren Sie den Luftvolumenstrom in der niedrigsten Lif-
terstufe.
Keine bzw. zu wenig Ab- und Filter verschmutzt 1. Reinigen Sie die Filter.
Zuluft Abluftleitung verstopft 1. Reinigen Sie die Abluftleitung.
Zuluftleitung verstopft 1. Reinigen Sie die Zuluftleitung.
Lifter defekt 1. Tauschen Sie den/die Lufter aus.
Luftdurchsatz zu gering 1. Montieren Sie ein Zuluftgitter mit mehr Luftdurchsatz.
Zuluftventil zu weit geschlossen | 1. Offnen Sie das Zuluftventil.
2. Regeln Sie die Anlage ein.
Abluftventil zu weit geschlossen | 1. Offnen Sie das Abluftventil.
2.  Regeln Sie die Anlage ein.
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Stérung

mogliche Ursache

MaBRnahme

Keine bzw. zu wenig Ab- und
Zuluft

Zulufttemperatur zu gering

1.

Warten Sie bis die Zulufttemperatur wieder steigt. Das Pro-
dukt nimmt dann den normalen Betrieb auf.
—  Zulufttemperatur: > 10 °C

AulRentemperatur zu gering

Priifen Sie, ob im Live Monitor S.812 angezeigt wird.

2. Warten Sie bis die Aulentemperatur wieder steigt. Das Pro-
dukt nimmt dann den normalen Betrieb auf.
— AuBentemperatur: > -3 °C
Bypass-Sommerbetrieb funkti- Bypass-Funktion nicht aktiv 1. Aktivieren Sie die Bypass-Funktion.
onslos 2.  Stellen Sie geplante Betriebstage flir den Sommerbetrieb ein.
Bypass-Motor falsch ange- 1. Prufen Sie die Steckverbindung zum Bypass-Motor.
schlossen 2. Prufen Sie die Temperaturfuhler.
Bypass-Motor defekt 1. Tauschen Sie den Bypass-Motor aus.
Klappenstellung fehlerhaft 1. Prifen Sie die Klappenstellung.
Temperaturfuhler falsch positio- | 1. Prifen Sie die Positionierung der Temperaturfiihler.
niert
Gerausche in der Kondensat- Kondensatsiphon falsch ange- 1. SchlieBen Sie den Kondensatsiphon richtig an.
ablaufleitung schlossen
Wasser tropft aus dem Produkt | Abluftleitungen nicht dampfdiffu- | 1.  Isolieren Sie die Abluftleitungen dampfdiffusionsdicht.
sionsdicht isoliert
Zuluftleitungen nicht dampfdiffu- | 1.  Isolieren Sie die Zuluftleitungen dampfdiffusionsdicht.
sionsdicht isoliert
Zuluft ist zu kalt Zuluft- und Abluftstrom nichtim | 1. Regeln Sie das Produkt ein.
Gleichgewicht
Klappenstellung fehlerhaft 1. Prifen Sie die Klappenstellung.
Bypass-Motor defekt 1. Tauschen Sie den Bypass-Motor aus.
Systemkomponenten (z. B. 1. Reinigen Sie verschmutzte Systemkomponenten.
Warmetauscher, Lifter) ver-
schmutzt
Frostschutz aktiv (Netzspan- 1. Prufen Sie, ob im Live Monitor S.815 angezeigt wird.
nung vorhanden) 2. Warten Sie bis die AuRentemperatur steigt (Das Produkt
schaltet sich nach dem Temperaturanstieg spatestens nach
60 Minuten automatisch ein.).
— AuRentemperatur: > -3 °C
Schlechte bzw. unangenehme Mundungen der Zu- und Abluft- | 1.  Vergréf3ern Sie die Abstande der Mindungen der Zu- und
Geriiche vorhanden leitungen zu nahe beieinander Abluftleitungen.
Schalliibertragung zwischen Keine T-Ubersprachschallddamp- | 1. Installieren Sie T-Ubersprachschalldampfer.
R&umen fer installiert 2. Regeln Sie das Produkt ein.
Geplanter Luftvolumenstrom Installation ist nicht dampfdiffu- | 1.  Prufen Sie alle Verbindungen auf Dichtheit.
nach Installation nicht vorhan- sionsdicht
den
Gerausche nach Liftertausch Lufter falsch eingebaut 1. Prufen Sie die Einbaulage der Lufter.
C Fehlermeldungen - Ubersicht
Meldung mogliche Ursache MaBnahme

F.800 Frostschutz nicht gewahr-
leistet

AuBentemperatursensor funkti-
onslos/defekt

1.

Priifen Sie den AuRentemperatursensor auf Funktionsfahig-
keit.

Fortlufttemperatursensor funkti-
onslos/defekt

Prifen Sie den Fortlufttemperatursensor auf Funktionsfahig-
keit.

F.801 Frostschutz nicht gewahr-
leistet

Warmetauscherschutz aktiv

Warten Sie bis die AuBentemperatur steigt (Das Produkt
schaltet sich nach dem Temperaturanstieg spatestens nach
60 Minuten automatisch ein.).

— AuBentemperatur: > -3 °C

F.802 Fehler Fortluftllfter

Abluftlifter funktionslos/defekt

Prifen Sie den Abluftliifter auf Funktionsfahigkeit.

F.803 Fehler Zuluftllfter

Zuluftlifter funktionslos/defekt

Prifen Sie den Zuluftlifter auf Funktionsfahigkeit.
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Meldung

mogliche Ursache

MaBRnahme

F.804 Zulufttemperatur zu ge-
ring

Bypass funktionslos/defekt

1.

Driicken Sie die Entstortaste.
— Entstorversuche: <3

2. Wenn Sie den Fehler mit den Entstérversuchen nicht be-
heben kénnen, dann prifen Sie den Bypass auf Funktions-
fahigkeit.

Warmetauscher funktions- 1. Prifen Sie den Warmetauscher auf Funktionsfahig-
los/defekt keit/Leckage.
F.805 Zulufttemperatur des Frostschutzelement funktions- 1. Prifen Sie das Frostschutzelement auf Funktionsfahigkeit.
Warmetauschers zu hoch los/defekt
F.806 Fehler Frostschutzele- Frostschutzelement defekt 1. Tauschen Sie das Frostschutzelement aus.
ment
F.807 Ausfall Differenzdruck- Differenzdrucksensor Zuluft 1. Prifen Sie den Differenzdrucksensor Zuluft auf Funktions-
sensor Zuluft funktionslos/defekt fahigkeit.
F.808 Ausfall Differenzdruck- Differenzdrucksensor Fortluft 1. Prufen Sie den Differenzdrucksensor Fortluft auf Funktions-
sensor Fortluft funktionslos/defekt fahigkeit.
F.809 Ausfall AuBentemperatur- | Auflentemperatursensor funkti- | 1. Prifen Sie den AuRentemperatursensor auf Funktionsfahig-
sensor onslos/defekt keit.
F.810 Ausfall Fortlufttempera- Fortlufttemperatursensor funkti- | 1.  Prifen Sie den Fortlufttemperatursensor auf Funktionsfahig-
tursensor onslos/defekt keit.
F.811 Ausfall Zulufttemperatur- | Zulufttemperatursensor funkti- 1. Prufen Sie den Zulufttemperatursensor auf Funktionsfahig-
sensor onslos/defekt keit.
F.812 Ausfall Ablufttemperatur- | Ablufttemperatursensor funkti- 1. Prifen Sie den Ablufttemperatursensor auf Funktionsfahig-
sensor onslos/defekt keit.
F.813 Abluftlifter unterdimen- Lufterspezifikation falsch 1. Pri]fenSSie den Luﬁer%nschluss, die LiftergroRe (bis
sioniert 260 m /h bzw. 360 m /h) und die Leistung des Lifters.
F.814 Zuluftlifter unterdimen- Lifterspezifikation falsch 1. PrL'lfenBSie den LUfteregnscthss, die Luftergrofe (bis
sioniert 260 m /h bzw. 360 m /h) und die Leistung des Liifters.
F.815 Fehler Abluftfeuchtesen- | Abluftfeuchtesensor funktions- 1. Prufen Sie den Abluftfeuchtesensor auf Funktionsfahigkeit.
sor los/defekt
F.816 Lufteranschluss Lufteranschluss fehlerhaft/falsch | 1. Prifen Sie die Lufteranschlisse.
vertauscht angeschlossen/montiert
D Notbetriebsmeldungen — Ubersicht
Meldung mogliche Ursache MaBnahme
Lhm.801 Ausfall Ablufttempera- | Ablufttemperatursensor funkti- 1. Prufen Sie den Ablufttemperatursensor auf Funktionsfahig-
tursensor onslos/defekt keit.
Lhm.802 Ausfall Fortlufttempe- | Fortlufttemperatursensor funkti- | 1. Prifen Sie den Fortlufttemperatursensor auf Funktionsfahig-
ratursensor onslos/defekt keit.
Lhm.803 Ausfall Zulufttempera- | Zulufttemperatursensor funkti- 1. Prifen Sie den Zulufttemperatursensor auf Funktionsfahig-
tursensor onslos/defekt keit.
Lhm.804 Ausfall AuBentempe- | Auflentemperatursensor funkti- | 1. Prifen Sie den AuRentemperatursensor auf Funktionsfahig-
ratursensor onslos/defekt keit.
Lhm.805 Fehler Abluftfeuchte- | Abluftfeuchtesensor funktions- 1. Prifen Sie den Abluftfeuchtesensor auf Funktionsfahigkeit.
sensor los/defekt
Lhm.806 Zulufttemperatur zu Frostschutz aktiv 1. Warten Sie bis die Zulufttemperatur wieder steigt. Das Pro-
gering dukt nimmt dann den normalen Betrieb auf.
—  Zulufttemperatur: > 10 °C

Lhm.807 Ausfall Luftqualitats- Luftqualitatssensor funktions- 1. Prifen Sie die Luftqualitatssensoren.
sensor los/defekt
Lhm.810 Verbindungsfehler 4- | 4-Stufenschalter funktions- 1. Aktivieren Sie den 4-Stufenschalter in der Fachhandwerker-
Stufenschalter los/defekt bene.

2. Prifen Sie den 4-Stufenschalter auf Funktionsfahigkeit.

Lhm.811 Ausfall Differenz-
drucksensor Zuluft

Differenzdrucksensor Zuluft
funktionslos/defekt

Prifen Sie den Differenzdrucksensor Zuluft auf Funktions-
fahigkeit.

Lhm.812 Ausfall Differenz-
drucksensor Fortluft

Differenzdrucksensor Fortluft
funktionslos/defekt

Priifen Sie den Differenzdrucksensor Fortluft auf Funktions-
fahigkeit.
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Meldung mogliche Ursache MaBnahme

Lhm.815 Sollvolumenstrom Lifterspezifikation falsch 1. Priernasie den LUftere;nscthss, die Liftergrofie (bis
(Zuluft) nicht erreicht 260 m /h bzw. 360 m /h) und die Leistung des Lufters.
Lhm.816 Sollvolumenstrom Lufterspezifikation falsch 1. Prifen Sie den Lufteranschluss, die Liftergrofe (bis
(Fortluft) nicht erreicht 260 m’/h bzw. 360 m “/h) und die Leistung des Liifters.
Lhm.817 Frostschutzelement Frostschutzelement defekt 1. Tauschen Sie das Frostschutzelement aus.

defekt

E Wartungsmeldungen

Meldung Bedeutung MaRnahme

M.800 Filterwechselintervall iberschritten Warten Sie die Filter. (-~ Kap. 10.3.6)

M.801 Wartungsintervall Uberschritten Fuhren Sie eine komplette Wartung durch.

M.802 Systemeffizienz beeintrachtigt Steigern bzw. stellen Sie die Systemeffizienz her.
(- Kap. 10.3.7)

F Prifprogramme — Ubersicht

Anzeige | Bedeutung

P.01 Test Bypass: Die Bypassklappe wird angesteuert und in die geschlossene und offene Position versetzt.

Anschluss und Funktionsféhigkeit. Tauschen/Reinigen Sie bei Bedarf Komponenten.

Bei einem negativen Testergebnis wird auf dem Display Test nicht OK angezeigt. Priifen Sie dann den Bypass auf korrekten

P.02 Test Frostschutzelement: Es wird ein definierter Volumenstrom vom Wohnungsliftungsgerat erzeugt und das Frostschutz-
element eingeschaltet.

Bei einem negativen Testergebnis wird auf dem Display Test nicht OK angezeigt. Priifen Sie das Frostschutzelement auf
korrekten Anschluss und Funktionsféhigkeit. Tauschen Sie bei Bedarf Komponenten.

P.03 Messung Initialisierung: Das Wohnungsliftungsgerat durchlauft nacheinander vier Luftungsstufen. Die Drehzahlen der
Liftungsstufen dienen als Kennlinien zur Uberwachung der Systemeffizienz.

werden kann.

Das Prufprogramm muss zwingend durchlaufen werden, bevor die Funktion Systemeffizienz im Konfigurationsmeni aktiviert

P.04 Test Systemeffizienz: Bedingung ist eine einmalige vorherige Durchfiihrung des Priifprogramms P.03. Zur Priifung der
Systemeffizienz werden vier Volumenstrome vom Wohnungsliftungsgerat erzeugt.

G Fachhandwerkerebene — Ubersicht

stellung

min. ‘ max.

Einstellebene Werte Einheit Schrittweite, Auswahl Werksein-

Fachhandwerkerebene —

Code eingeben ‘ 00 ‘ 99 ‘ ‘ 1 (FHW-Code 17) ‘ 00

Fachhandwerkerebene — Fehlerliste —

F. XXX - F.XXX" ‘ ‘ ‘ Léschen ‘

Fachhandwerkerebene - Testmenii — Statistiken —

Betriebsstunden aktueller Wert h
Betr.std. passiv. Kiihl. aktueller Wert h
Std. Warmeriickgew. aktueller Wert h
Betr.std. StandardWT aktueller Wert h
Betr.std. EnthalpieWT aktueller Wert h
Betriebsstd. FSE aktueller Wert h
Schaltspiele FSE aktueller Wert

Betr.std. Liifter FL aktueller Wert h
Betr.std. Liifter ZL aktueller Wert h

K Fehlerlisten sind nur vorhanden und kénnen geldscht werden, wenn Fehler aufgetreten sind.
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Einstellebene Werte Einheit Schrittweite, Auswahl Werksein-
min. max. stellung
Schritte Bypass aktueller Wert
Schaltspiele Bypass aktueller Wert
Anzahl Einschaltvorg. aktueller Wert
Fachhandwerkerebene - Testmenii —» Priifprogramme -
P.01 Test Bypass Ja, Nein Nein
P.02 Test Frostschutzelement Ja, Nein Nein
P.03 Messung Initialisierung Ja, Nein Nein
P.04 Test Systemeffizienz Ja, Nein Nein
Fachhandwerkerebene - Testmenii -~ Sensor-/Aktortest —
T.01 Frostschutzelement an, aus aus
T.03 Temperatur Aussenluft =50 60 °C 0,5 0
T.04 Temperatur Fortluft -50 60 °C 0,5 0
T.05 Temperatur Zuluft =50 60 °C 0,5 0
T.06 Temperatur Abluft -50 60 °C 0,5 0
T.07 Luftfeuchte Abluft 0 100 % 0,5 0
T.08 interner Sollwert Zuluft 0 400 mé/h 1 0
T.09 interner Istwert Zuluft 0 400 m3/h 1 0
T.10 Drehzahl Zuluft 0 5000 U/min 1 0
T.11 interner Sollwert Abluft 0 400 m®h 1 0
T.12 interner Istwert Abluft 0 400 m®h 1 0
T.13 Drehzahl Abluft 0 5000 U/min 1 0
T.14 Luftqualitdatssensor 1 0 5000 ppm 1 0
T.15 Luftqualitéatssensor 2 0 5000 ppm 1 0
T.17 Position Bypassklappe an, aus, halb aus
T.18 LED Stufenschalter an, aus aus
T.19 Alarmsignal an, aus aus
Fachhandwerkerebene - Konfiguration -
Sprache aktuelle Spra- Deutsch , English, Francais, Italiano, Dansk, Es- English
che pafol, Svenska, Polski, Slov§nééina, Hrvatski,
Srpski, Magyar, Slovensky, Cestina
Kontaktdaten Telefonnummer 0-9
Installationshéhe -200 2000 m 50 100
Nennvolumenstrom (VAR 260/4) 115 200 mé/h 5
Nennvolumenstrom (VAR 360/4) 175 280 mé/h 5
Volumenst. Intensivl. 120 130 % 1 130
Volumenstr. Red. Liift. 60 80 % 1 70
Disbalance Abluft -20 20 % 1 5
Korr. Nennvol.str. AL -40 40 % 1 0
Korr. Nennvol.str. ZL -40 40 % 1 0
Korr. Intensivvol. AL -40 40 % 1 0
Korr. Intensivvol. ZL -40 40 % 1 0
Korr. Red. Vol.str. AL -40 40 % 1 0
Korr. Red. Vol.str. ZL -40 40 % 1 0
Warmetauscher Typ Standard, Enthalpie Standard
" Fehlerlisten sind nur vorhanden und kénnen geldscht werden, wenn Fehler aufgetreten sind.
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Einstellebene Werte Einheit Schrittweite, Auswahl Werksein-
min. max. stellung

Frostschutzelement nicht vorhanden, elektrisch, hydraulisch nicht vor-
handen

Luft-Erdkollektor nicht vorhanden, vorhanden nicht vor-
handen

Diff. temp. Bypass 0 25 °C 0,5 10

Druckwachter nicht vorhanden, vorhanden nicht vor-
handen

Stufenschalter nicht vorhanden, vorhanden nicht vor-
handen

Luftqualitdtssens. 0 2 1 0

min. CO,-Wert 350 600 ppm 50 450

max. CO,-Wert 800 2000 ppm 50 1200

U-Wert 0,2 2,5 W/(mZK) 0,1 1,5

Min. Luftfeuchte 30 40 % 2 38

Max. Luftfeuchte 50 70 % 2 68

Systemeffizienz an, aus aus

Softwareversion Wird nur angezeigt

Geritetyp 1 ‘ 4 ‘ 1

Fachhandwerkerebene — Resets —

Werkseinstellungen Ja, Nein Nein

Tage Wart. zuriicks. Ja, Nein Nein

Lifter FL zuriicks. Ja, Nein Nein

Lifter ZL zuriicks. Ja, Nein Nein

FSE zuriicksetzen Ja, Nein Nein

Bypass zuriicksetzen Ja, Nein Nein

Fachhandwerkerebene — Start Inst.assistent —

Sprache Deutsch, English, Francais, ltaliano, Dansk, Es- English

pariol, Svenska, Polski, Slovens¢ina, Hrvatski,
Srpski, Magyar, Slovensky, Cestina

Installationshéhe -200 2000 m 50 100

Nennvolumenstrom (VAR 260/4) 115 200 m/h 5

Nennvolumenstrom (VAR 360/4) 175 280 m®/h 5

Korr. Nennvol.str. FL -40 40 % 1 0

Korr. Nennvol.str. ZL -40 40 % 1 0

Warmetauscher Typ Standard, Enthalpie Standard

Frostschutzelement Typ nicht vorhanden, elektrisch, hydraulisch nicht vor-
handen

Luft-Erdkollektor nicht vorhanden, vorhanden nicht vor-
handen

Druckwiachter nicht vorhanden, vorhanden nicht vor-
handen

Stufenschalter nicht vorhanden, vorhanden nicht vor-
handen

Luftqualitdtssens. 0 1 0

U-Wert 0,2 2,5 W/(mzK) 0,1 1,5

Kontaktdaten Telefonnummer 0-9

Installationsassistenten beenden? Ja, zuriick

K Fehlerlisten sind nur vorhanden und kénnen geldscht werden, wenn Fehler aufgetreten sind.
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Vaillant Deutschland GmbH & Co.KG
Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Telefon 021 91 18-0 Telefax 021 91 18-28 10

Vaillant Profi-Hotline 018 06 99 91 20 (20 Cent/Anruf aus dem deutschen Festnetz, aus dem Mobilfunknetz max.
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info@vaillant.at termin@vaillant.at
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Vaillant GmbH (Schweiz)

Riedstrasse 12 Postfach 744 CH-8953 Dietikon 1

Tel. 044 744 29-29 Fax 044 744 29-28

Kundendienst Tel. 044 744 29-29 Techn. Vertriebssupport 044 744 29-19
info@vaillant.ch www.vaillant.ch
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